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Bedienungsanleitung - HUE HD Pro Camera

Ã–ffnen Sie AMCap und wÃ¤hlen Sie Video Capture Pin aus dem Options MenÃ¼ ... WÃ¤hlen Sie den Video Capture Filter aus dem oben genannten Options MenÃ¼, ... 
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Bedienungsanleitung



Herzlichen Glückwunsch! Vielen Dank, dass Sie sich für die neue HUE HD Webcam entschieden haben. Diese Bedienungsanleitung liefert Ihnen alle Informationen, die Sie brauchen, um die HUE HD Webcam ohne Einschränkungen nutzen zu können. Bevor Sie Ihren ersten Videoanruf starten, sollten Sie ihre Webcam einrichten und installieren. Auf den folgenden Seiten finden Sie hierzu einfache Anweisungen. Brauchen Sie Hilfe? Sollten Sie Probleme bei der Einrichtung oder Nutzung Ihrer HUE HD Webcam haben, können Sie uns jederzeit unter: [email protected] kontaktieren.



Zusammensetzung der Webcam Vorderseite Schärfe einstellungsring



LED Licht der Kamera



Flexibler Hals



Rückseite Schnappschussauslöser



USB Stick Basis



LED Licht der Basis



Abb. 1.1



Abb. 1.2



Abb. 1.3



Abb. 1.4



Vergessen Sie nicht, Ihre Webcam an Ihren Computer anzuschließen bevor Sie die Videosoftware installieren. • Stecken Sie die Webcam an ihrem USB- Anschluss in die Basis [Abb.1.1]. Stellen Sie dabei sicher, dass der USBAnschluss fest in der Basis steckt. • Schließen Sie nun mit Hilfe des in der Packung beiliegenden USB Kabels die Basis an Ihren Computer an [Abb. 1.2]. Oder stecken Sie die HUE HD Webcam direkt in den USB-Anschluss Ihres Computers, ohne die Basis zu verwenden [Abb. 1.3]. Auf der Rückseite der Webcam finden Sie den Schnappschussauslöser [Abb.1.4]. Wenn die LED-Lampe der Basis leuchtet ist die HUE HD Webcam angeschlossen. Die LED-Lampe der der Kamera zeigt an, dass die HUE HD Webcam gerade in Gebauch ist.
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WINDOWS 2000/XP/VISTA Installation Die Webcam wird automatisch installiert, wenn Sie sie an Ihren Computer anschließen. Möchten Sie weitere Software verwenden, um Videos mit Spezialeffekten aufzunehmen oder um die Webcam zu testen, können Sie diese mit Hilfe der beiliegenden CD installieren oder die neueste Version hier (www.huehd.com/drivers.html) herunterladen. Sollte die CD nicht automatisch gestartet werden, gehen Sie auf Computer und klicken Sie zweimal auf setup.exe. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Installationsprozess zu Ende zu führen. Die CD wird ein Programm mit dem Namen AMCap auf Ihrem Computer installieren. • Gehen Sie auf ihr Windows Start Menü und wählen Sie Alle Programme aus. HUE HD Webcam Video Software und anschließend AMCap [Abb. 2.1] werden auf dem Bildschrim erscheinen. • Für den Fall, dass Sie mehr als eine Webcam installiert haben oder das Bild nicht sofort erscheint, öffnen Sie den Menüpunkt Devices in AMCap und wählen Sie aus der Liste HUE HD Webcam (USB Video Device). Stellen Sie außerdem sicher, dass Sie das Microphone (USB Microphone) wie auf der Abbildung anklicken [Abb. 2.2].



Abb. 2.1
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Videoeinstellungen ändern Hinweis: Sie können das Bild manuell scharf stellen, indem Sie an dem Einstellungsring an der Kameralinse drehen. • Öffnen Sie AMCap und wählen Sie Video Capture Pin aus dem Options Menü [Abb.2.3], um die Videoeinstellungen entsprechend ihren persönlichen Bedürfnissen zu ändern [Abb. 2.4]. • Wählen Sie den Video Capture Filter aus dem oben genannten Options Menü, um den Zoom oder visuelle Effekte genauer anzupassen und das Eigenschaftsfenster Properties zu öffnen. • Klicken Sie anschließend auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern.



Abb. 2.3 Abb. 2.4
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Fotografieren und visuelle Effekte Auf der Rückseite der Webcam gibt es einen Schnappschussauslöser, um stille Bilder zu schießen. Bitte stellen Sie sicher, dass alle anderen Videochatprogramme geschlossen sind, bevor Sie mit dem Fotografieren beginnen. Wählen Sie Video Capture Filter aus dem zuvor erwähnten Options Menü, um den Zoom oder visuelle Effekte genauer anpassen zu können. Klicken Sie anschließend auf OK, um Änderungen in den Einstellungen zu speichern [Abb.2.3]. Um schneller fotografieren oder um visuelle Effekte zu verändern können Sie, wenn Sie möchten, ein Symbol in der Taskleiste anklicken [Abb. 2.5]. Ein Rechtsklick auf dieses Symbol ermöglicht es Ihnen, Schnappschüsse zu tätigen und die besonderen Funktionen der Webcam zu nutzen, wann immer die Webcam in Betrieb ist [Abb.2.7]. Falls Sie das Symbol nicht in Ihrer Taskleiste finden können, gehen Sie auf Computer und klicken Sie auf Ihren Windowsordner. Diesen finden Sie normalerweise auf Ihrem C-Laufwerk. Klicken Sie zweimal auf die sich darin befindende Datei “tsnp2uvc.exe”. Ersatzweise können Sie auch das Window Start Menü aufrufen und auf Ausführen... klicken…und anschließend “tsnp2uvc.exe” ohne Anführungszeichen eintippen [Abb. 2.6]. das Symbol wird daraufhin in Ihrer Taskleiste erscheinen. Die von Ihnen eingestellten Spezialeffekte funktionieren auch mit Skype und einigen anderen Videochatprogrammen. Bitte stellen Sie sicher, dass AMCap vollständig geschlossen ist, bevor Sie ein anderes Videochatprogramm starten.



Abb. 2.5



Abb. 2.7 Abb. 2.6
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Videos aufnehmen • Wählen Sie Set Capture File... unter dem Menüpunkt Datei (File) aus, bevor Sie ein Video aufnhemen und suchen Sie sich einen Speicherplatz für ihr neu aufgenommenes Video auf Ihrem Computer [Abb.2.8]. • Geben Sie einen Dateinamen ein und klicken Sie zum Bestätigen auf Öffnen (Open). • Stellen Sie in dem sich nun öffnenden Fenster die Größe 0 ein, wenn Sie sich nicht sicher sind, was Sie aufnehmen möchten. Auf diese Weise stellen Sie keine Beschränkungen ein, die bei späteren Aufnahmen hinderlich sein könnten. • Nun können Sie mit Hilfe des Capture Menüpunkts in AMCap ein Video aufnehmen. • Möchten Sie ein Video mit Ton aufnehmen, sollten Sie sicher stellen, dass Sie einen Haken vor Capture Audio gesetzt haben. (Vergleiche hierzu Abb.2.9.) • Klicken Sie auf Start Capture, um die Aufnahme zu starten und anschließend wieder zu beenden [Abb. 2.9].



Abb. 2.8



Abb. 2.9
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Mikrophon einrichten (Windows 2000/XP) • Gehen Sie im Start Menü auf Systemsteuerung und wählen Sie Sounds und Audiogeräte aus. • Klicken Sie auf die Registerkarte Audio in dem nun erscheinenden Einstellungsfenster. • Stellen Sie sicher, dass “USB Microphone” als Standardaufnahmegerät bei Soundaufnahme ausgewählt wurde [Abb.2.10] und klicken Sie anschließend auf OK um Ihre Änderungen zu speichern. • Falls das Mikrofon zu leise oder zu laut ist, können Sie die Lautstärke mit Hilfe der Lautstärkeregulierung anpassen [Abb.2.11]. Möglicherweise müssen Sie ebenfalls das Standardaufnahmegerät einstellen, wie es für ihre individuellen Bedürfnissen und Anwendungen erforderlich ist.



Abb. 2.10



Abb. 2.11
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Mikrophon einrichten (Windows Vista) • Gehen Sie auf Systemsteuerung in Ihrem Start Menü und wählen Sie Sounds und Audiogeräte (Sound) aus. • Klicken Sie auf Audiogeräte verwalten und anschließend auf die Registerkarte Aufnahme [Abb.2.12] am oberen Rand des nun erscheinenden Einstellungsfensters. • Stellen Sie sicher, dass “USB Microphone” als Standardaufnahmegerät ausgewählt wurde und klicken Sie dann auf OK, um Ihre Einstellungen zu speichern. • Falls das Mikrofon zu leise oder zu laut ist können Sie die Lautstärke regulieren, indem Sie unten auf “Eigenschaften” klicken.In dem sich nun öffnenden Fenster können Sie die Lautstärke auf der Registerkarte Pegel anpassen. Möglicherweise müssen Sie ebenfalls das Standardaufnahmegerät einstellen, wie es für ihre individuellen Bedürfnissen und Anwendungen erforderlich ist.



Abb. 2.12



Abb. 2.12.1
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MAC OS X Installation Die Webcam wird automatisch installiert, sobald Sie sie an Ihren Computer anschließen. Falls Sie gerne zusätzliche Software möchte, um Videos aufnehmen zu können oder um die Webcam zu testen, können Sie diese von der beiliegenden CD oder von der Homepage (www.huehd.com/drivers.html) herunterladen. • Klicken Sie auf HUEWebcam.dmg [Abb.3.1], um die Datei auf Ihrem Desktop anzuzeigen, falls es nicht automatisch erscheint. • Klicken Sie zweimal auf das HUE Webcam Software OSX Symbol [Abb. 3.2] und • Ziehen Sie “WebCam Monitor.app” in den Ordner Programme. Anschließend können Sie jederzeit den WebCam Monitor im Order Programme öffnen und die Software benutzen [Abb. 3.3].



Abb. 3.1



Abb. 3.2



Abb. 3.3
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Videoeinstellungen ändern Hinweis: Sie können das Bild manuell scharf stellen, indem Sie an dem Einstellring an der Kameralinse drehen. Wenn Sie ihre Videoeinstellungen ändern möchten: • Öffnen Sie den WebCam Monitor und wählen Sie Video Settings aus dem Monitor Menü aus. • Überprüfen Sie, ob die richtige Kamera als Source ausgewählt wurde [Abb.3.3] und passen Sie, falls notwendig, die Einstellungen an Ihre persönlichen Vorstellungen an [Abb.3.4].



Abb. 3.3



Abb. 3.4
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Videos aufnehmen Videos können Sie aufnehmen, indem Sie die Funktion Record Until Mouseclick aus dem Monitor Menü auf dem WebCam Monitor auswählen. (Stellen Sie sicher, dass Sie Video und Ton im Menü ausgewählt haben, falls Ihre Aufnahme beides beinhalten soll.) [Abb. 3.5] Vergessen Sie nicht Ihr Video an einer geschickten Stelle auf Ihrem Computer zu speichern, da die Kamera selbst keinen eigenen Speicher besitzt [Abb. 3.6]. Falls Sie möchten können Sie die Auflösung oder das Format in den Video Settings ändern, um Ihre Aufnahme zu perfektionieren [Abb.3.7].



Abb. 3.5



Abb. 3.6
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Mikrophon einrichten Die HUE HD Webcam beinhaltet ein eingebautes Mikrophon. Bitte stellen Sie sicher, dass es als Aufnahmegerät in den von Ihnen genutzten Anwendungen ausgewählt wurde. Sie können es ebenfalls in den Systemeinstellungen des Macs auswählen. Wählen Sie hierfür Ton Einstellungen [Abb. 3.8] aus und klicken Sie danach auf die Registerkarte Eingabe [Abb.3.9], um das Mikrophon der Webcam als Standardaufnahmegerät festzulegen.



Abb. 3.8



Abb. 3.9
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CHAT SOFTWARE KONFIGURATION AOL Instant Messenger (AIM) Hinweis: AIM unterstützt die Videochatfunktion nur für Windowsnutzer. Mac-Nutzer, die das AIM Netzwerk benutzen möchten sollten den Anweisungen für iChat folgen. Für den Fall, dass Sie noch keinen Account bei AIM haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software auf http://www.aol.de/AIM-Download/ herunterladen und sich dort registrieren lassen. Bevor Sie den AIM benutzen, sollten sie das AMCap Programm auf jeden Fall schließen. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass der AIM die Webcam nicht erkennt. • Öffnen Sie den AIM und gehen Sie auf Einstellungen, welches Sie im Menüpunkt Bearbeiten finden. (Alternativ können Sie auch direkt auf F7 klicken, um direkt zu den Einstellungen zu gelangen.) • Wählen Sie unter dem Menüpunkt Audio/Video/Chat in der Mikrophon Dropdown-Liste die USB2.0 Kamera aus, sowie die HUE HD Webcam aus der Kamera Dropdown-Liste. Die Lautsprecher sollten entweder als Ihr Standardgeräts oder entsprechend Ihrer internen Soundkarte eingestellt sein. • Speichern Sie Ihre Einstellungen und klicken Sie in den AIM Kontakten zweimal auf den Namen der Person, mit der Sie chatten möchten. • Am unteren Rand des Chat Fensters befindet sich die Schaltfläche Video, mit der Sie den Video Chat starten können.
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Google Mail (Gmail) Für den Fall, dass Sie noch keinen Account bei Google haben oder die Gmail Chat Funktion noch nicht aktiviert haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software auf http://mail.google.com/videochat/ herunterladen und sich dort registrieren lassen. Bevor Sie Ihren Browser starten, um mit Hilfe von Gmail zu chatten, sollten Sie sicher stellen, dass das Webcamprogramm (AMCap auf Windows und WebCam Monitor auf Mac OS X) geschlossen ist. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass Google die Webcam nicht erkennt. • Loggen Sie sich wie gewöhnlich bei Gmail ein und klicken Sie auf Einstellungen am oberen Ende der Posteingangsseite. • Klicken Sie auf den Chat-Link und stellen Sie sicher, dass unter Voice- und Video-Chat die HUE HD Webcam als Ka• mera und dementsprechend das Mikrophon der USB Mikrophon eingestellt sind [Abb. 4.2]. Die Lautsprecher sollten entweder als Ihr Standardgeräts oder entsprechend Ihrer internen Soundkarte eingestellt • sein [Abb.4.2].



Abb. 4.2 Wenn Sie auf Einstellungen überprüfen klicken, können Sie überprüfen, ob Ihre Einstellungen korrekt sind. Klicken Sie am unteren Ende des Fensters auf Änderungen speichern, um den Setupprozess zu beenden. Wählen Sie aus der Chatbox Ihres Gmail Fensters die Person aus, mit der Sie sprechen möchten und klicken Sie auf Video & More in dem daraufhin erscheinenden Fenster und anschließend auf Video Chat starten. Um mit Personen sprechen zu können, deren Kontaktname nicht mit einem Kamerasymbol versehen ist, müssen Sie unter Umständen die Gmail Voice-und Video-Chat-Software auf Ihrem Computer installieren. Chat software konfiguration Google Mail 16



Google Talk Hinweis: Google Talk funktioniert derzeit nur mit Windows. Google Talk unterstützt derzeit keine Videoanrufe. Falls Sie noch keinen Account bei Google haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software von der Webpage http://www.google.com/talk/intl/de/ herunterladen und sich dort registrieren. Bevor Sie Google Talk starten, sollten Sie sicher stellen, dass das Programm AMCap geschlossen ist. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass Google Talk die Webcam nicht erkennt. • Klicken Sie innerhalb des Google Talk Login Fensters auf Einstellungen. • Gehen Sie anschließend auf Audio und stellen Sie sicher, dass bei der Dropdown-Liste „Eingabe – Mikrophon oder Kopfhörer“ USB2.0 Camera eingestellt sind • Klicken Sie zum Schluss auf OK, um Ihre Einstellungen zu speichern.
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iChat Hinweis: iChat ist nur für Macs verfügbar. Stellen Sie sicher, dass das WebCam Monitor Programm geschlossen ist, bevor Sie iChat starten. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass iChat die Webcam nicht erkennt. Falls Sie sich nicht sicher sind, sollten Sie nochmals zu den Anwendungen gehen und aus dem WebCam Monitor Menü „Quit“ (beenden) auswählen. Falls Sie über ein Mac OS X 10.4.9 oder ein aktuelleres Betriebssystem verfügen, wird iChat die Kamera automatisch erkennen. Wählen Sie Einstellungen aus dem iChat Menü aus und klicken Sie anschließend auf die Registerkarte Video. Wenn Sie nur die HUE HD Webcam angeschlossen haben, wird daraufhin eine Vorschau auf dem Bildschirm erscheinen. Falls Sie außerdem noch weitere Webcams angeschlossen haben, müssen Sie zuerst die richtige Kamera im Kamera Dropdown-Menü auswählen. Schliesen Sie das Fenster Einstellungen, wenn Sie das Vorschauvideo sehen. Wählen Sie eine Person zum Chatten aus und klicken Sie anschließend auf das Symbol der grünen Kamera in Ihrer Kontakliste, um den Videochat zu starten.
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Photo Booth Hinweis: Photo Booth ist nur für Macs verfügbar. Folgen Sie einfach den Installationsanweisungen für Macs, falls Ihr Mac mit den Richtlinien über die Nutzung von Photo Booth übereinstimmt (d.h. Sie haben entweder das Betriebssystem OS X v10.5 installiert oder benutzen eines der Modelle von Mac mit eingebauter iSight Kamera und OS X v10.4). Wenn Ihr Mac keine bereits eingebaute Kamera besitzt, sollte die Webcam automatisch erkannt werden. Sollte Ihr Mac schon über eine eingebaute Kamera verfügen, wird Photo Booth diese Kamera standardmäßig verwenden. Da es in der aktuellen Version von Photo Booth nicht möglich ist, diese Einstellung zu ändern, sollten Sie die bereits integrierte Kamera mit einem anderen Programm öffnen und anschließend Photo Booth nochmals öffnen. Da die bereits integrierte Kamera auf diese Weise bereits von einem Programm benutzt wird, wird Photo Booth stattdessen auf Ihre HUE HD Webcam zurückgreifen. Sie können die bereits in Ihren Mac integrierte Kamera mit der Software WebCam Monitor der HUE HD Webcam benutzen. Öffnen Sie hierzu das Programm WebCam Monitor und wählen Sie die bereits integrierte Kamera in den Video Einstellungen aus. Öffnen Sie Photo Booth anschließend, wie oben beschrieben.
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Skype™ Falls Sie noch keinen Account bei Skype haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software von der Webpage http://www.skype.com/intl/de/ herunterladen und sich dort registrieren. Stellen Sie sicher, dass die WebCam Monitor Programme (AMCap bei Windows und WebCam Monitor bei Mac OS X) geschlossen sind, bevor Sie Skype starten. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass Skype die Webcam nicht erkennt. Setup bei Windows: • Klicken Sie im Skype Fenster auf Optionen..., welches Sie unter dem Menüpunkt Aktionen finden. • Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein und stellen Sie sicher, dass Ihre Einstellungen den nun beschriebenen Einstellungen entsprechen. • Audioeinstellungen: Wählen Sie USB Microphone als Mikrophon und Standardgerät aus (Oder wählen Sie Ihre Soundkarte bei Klingeln und Lautsprecher). [Abb. 4.5] • Videoeinstellungen: Wählen Sie die HUE HD Webcam aus dem Dropdown Menü [Abb.4.5.1] Wir empfehlen Nutzern außerdem den Haken “Automatische Soundeinstellung aktivieren” in der Box unterhalb der Mikrophoneinstellungen zu entfernen [Abb.4.5]. Diese Funktion kann, falls angeklickt, manchmal zu Tonunterbrechungen bei Telefonaten führen. Am Anfang ist es am besten den Lautstärkeregler etwas weniger als bis zur Hälfte des Lautstärkebalkens zu schieben. Später können Sie diese Einstellung ganz nach Belieben verändern. Denken Sie daran, Ihre Änderungen zu speichern, bevor Sie das Fenster wieder schliesen.



Abb. 4.5
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Setup bei Mac OS X: • Wählen Sie Einstellungen aus dem Skype Menü aus. • Klicken Sie anschließend auf die Registerkarte Video [Abb. 4.5.2] und wählen Sie die HUE HD Webcam aus dem Kamera Dropdown Menü. • Klicken Sie anschließend auf die Registerkarte Audio [Abb. 4.5.3] und wählen Sie die USB Mikrophon aus dem Toneingang Dropdown Menü.



Abb. 4.5.3



Abb. 4.5.2
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Windows Live Messenger (MSN) Hinweis: Windows Live Messenger unterstützt die Videochatfunktion nur für Windowsnutzer. Für den Fall, dass Sie noch keinen Account bei Windows Live Messenger haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software auf http://get.live.com/messenger/ herunterladen und sich dort registrieren lassen. Bevor Sie den Windows Live Messenger benutzen, sollten sie das AMCap Programm auf jeden Fall schließen. Ansonsten besteht die Möglichkeit, dass der Windows Live Messenger die Webcam nicht erkennt. • Öffnen Sie den Windows Live Messenger und gehen Sie auf Audio- und Video-Setup..., welches Sie im Menüpunkt Extras finden [Abb. 4.6]. Wenn die Menüleiste nicht sichtbar ist, müssen Sie wählen, wie gezeigt, Menüleiste anzeigen [Abb. 4.6.1].



Abb. 4.6



Abb. 4.6.1
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• Wählen Sie unter dem Audio und Video einrichten Fenster in die USB Mikrophon aus der Mikrofon Dropdown-Liste. Die Lautsprecher sollten entweder als Ihr Standardgeräts oder entsprechend Ihrer internen Soundkarte eingestellt sein. Kann es erforderlich sein, um Benutzerdefiniert von der obersten Dropdown-Liste wählen. • Klicken Sie dann am die Schaltfläche Next.



Abb. 4.6.2



Abb. 4.6.3 • Wählen Sie die HUE HD USB Webcam aus dem Webcam Dropdown Menü [Abb. 4.6.2]. Um die Videoqualität zu konfigurieren, klicken Sie am die Schaltfläche Webcameinstellungen für die Einstellungsoptionen [Abb. 4.6.3]. • Klicken Sie am unteren Ende des Fensters auf Finish, um den Setupprozess zu beenden. • Wählen Sie aus der Menüpunkt Aktionen und klicken Sie auf Video, und anschließend auf Eine Video-Unterhaltung starten.
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Yahoo! Messenger Für den Fall, dass Sie noch keinen Account bei Yahoo! Messenger haben, sollten Sie zuerst die entsprechende Software auf http://de.messenger.yahoo.com herunterladen und sich dort registrieren lassen. Before running the Yahoo! Messenger software, make sure that the webcam program (AMCap on Windows, WebCam Monitor on Mac OS X) is fully closed. Failure to do so will mean that Yahoo! Messenger may not recognise the webcam. Setup bei Windows: • Wählen Sie Meine Webcam aus dem Messenger Menü aus [Abb. 4.7] und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. • Wählen Sie Einstellungen aus dem Einstellungen Menü aus [Abb. 4.7.1]. Alternativ können Sie auch Wählen Einstellungen aus dem Messenger Menü aus [Abb. 4.7].



Abb. 4.7



Abb. 4.7.1
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• Klicken Sie auf die Registerkarte Webcam-Übertragung und dann am die Schaltfläche Kamera-Quelle... [Abb. 4.7.2]. Wählen Sie die HUE HD Webcam aus dem Dropdown Menü und klicken Sie dann anschließend auf OK. • Klicken Sie auf die Registerkarte Video und Voice und stellen Sie sicher, dass Ihre Einstellungen den nun beschriebenen Einstellungen entsprechen. • Mikrofon: Wählen Sie USB Microphone aus dem Dropdown Menü (Oder wählen Sie Ihre Soundkarte bei Lautsprecher und Klingelnton). [Abb. 4.7.3]. • Kamera: Wählen Sie die HUE HD Webcam aus dem Dropdown Menü [Abb.4.7.3].the video as you chat. • Klicken Sie anschließend auf OK, um die neuen Einstellungen zu speichern. Wählen Sie Meine Webcam aus dem Messenger Menü aus [Abb. 4.7] und klicken Sie auf Senden um den Videochat zu starten.



Abb. 4.7.2



Abb. 4.7.3
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Setup bei Mac OS X: Hinweis: Yahoo! Messenger für Mac ist derzeit nur in Englisch verfügbar. • Wählen Sie Preferences... aus dem Yahoo! Messenger Menü [Abb. 4.7.4]. • Klicken Sie anschließend auf die Registerkarte Webcam [Abb. 4.7.5] und wählen Sie die Kamera aus dem Video Source Dropdown Menü. • Klicken Sie anschließend auf die Registerkarte Voice & Calls [Abb. 4.7.6] und wählen Sie die USB Mikrophon aus dem Input Device Dropdown Menü. • Nutzung Sie dem Webcam Menü, um den Videochat zu starten.



Abb. 4.7.4



Abb. 4.7.5



Abb. 4.7.6
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HUE HD Pro Camera 

5 may. 2015 - eggs to see the embryos moving inside, and ... could get your pulse racing is the HUE HD Pro ... Classroom
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HUE HD Kamera HUE HD Pro Kamera IM PREIS ENTHALTEN ... 

BESCHREIBUNG. Gesamtgewicht (inkl. Verpackung). 438g. 562g. VerpackungsmaÃŸe. 200 x 144 x 55 mm. 254 x 152 x 55 mm. KamerahÃ¶he. 350 mm. 440 mm.
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bestellformular - Hue HD 

7,39. 44,34. HUE HD nur Kamera. HUE HD Pro Kamera. 53,95. 10,79. 64,74. HUE HD Pro Kamera + HUE Intuition Einzelnutzer Lizenz. HUE Animation Studio.
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Manuel de l'Utilisateur - Hue HD 

Photo Booth. Skype. Installation Windows. Installation Mac OS x. Windows Live Messenger (MSN). Yahoo! Messenger. Install
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4K Ultra HD Action Camera 

30S/ 60S. Loop Recording. Close/ 2min/ 3min/ 5min. Slow motion. 1080P@60FPS, 720P@90FPS,. 720P@120FPS. 6. The Up/Down bu
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HD Color Video Camera - Sony 

El sensor Exmor CMOS de tipo 1/2,8 de la cámara (que utiliza aproximadamente 2 millones de píxeles válidos) permite capt










 


[image: alt]





Digital HD Video Camera Recorder 

option. Nous vous recommandons d'utiliser des accessoires Sony d'origine. ...... FX. FH/HQ/LP. Sur ce camÃ©scope. Support d'enregistrement interne.
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HD 760 Pro Webcam 

Filter und Rahmeneffekte fÃ¼r ein personalisiertes Bild. Ein hochwertiges, integriertes. Mikrofon mit hohem Dynamikumfang erweitert Ihre Videoaufnahmen um ...
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Digital HD Video Camera Recorder - Sony Parts 

combination to avoid injury from tip-over. Unplug this .... narrow space, such as between a wall and ...... It may be po
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3D Digital HD Video Camera Recorder 

2011 Sony Corporation. HDR-TD10. US/ES ...... processing FX/FH or 3D movies, and Intel. Core 2 Duo 2.40 ...... or regist
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pro hd wedge - Celestron Teleskope 

Loosen the two latitude locking screws on both sides of the wedge (Figure 2). 2. Push the tilt plate all the way forward
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Widescreen HD Webcam 860 pro 

Widescreen HD Webcam 860 pro. Hi-Speed USB 2.0, High-Definition-Sensor, Face-Tracking, integriertes Mikrofon. Part No.: 460545. Seien Sie im Bilde â€” in ...
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Die HUE HD Pro Kamera ist der perfekte Partner fÃ¼r jeden Lehrer und ... 

Partner fÃ¼r jeden Lehrer und jede Lehrerin;. Super leicht und portabel, kann einfach von. Klasse zu Klasse getragen werden. Dank dem stabilen StandfuÃŸ und ...
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Danke, dass Sie sich fÃ¼r Hue Animation Studio entschieden ... - Hue HD 

FolgeschÃ¤den oder zufÃ¤llige SchÃ¤den. Unter keinen UmstÃ¤nden haftet HUE HD fÃ¼r den Verlust oder Schaden an Programmen, Aufnahmen oder Daten, oder fÃ¼r.
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Portable Hue Go - UserManual.wiki 

9 ene. 2015 - at its election, a replacement device or refund your original .... RESPONSABILITÉ POUR DOMMAGE INDIRECT OU










 


[image: alt]





HD Webcam 760 Pro XL - Manhattan Products 

Yahoo!, AIM, Google Talk und und anderen Messenger-Programmen. Windows- und. Mac-KompatibilitÃ¤t, Plug&Play-Installation, kompaktes Design und eine. Universal-Cliphalterung, geeignet fÃ¼r fast alle Flachbildschirme, ermÃ¶glichen schnell, einfach und 
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Interchangeable Lens Digital HD Video Camera Recorder 

Mac. OS*1. USB Connection: Mac OS X (v10.3, v10.4, v10.5, v10.6, v10.7, v10.8) “Image Data. Converter Ver.4.2”: Mac OS X
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CCD CAMERA 

Impostare il Subframe (sotto cornice) su Set with Mouse (Imposta con il mouse) e utilizzare il cursore per disegnare una
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HD 4008 HD 4010 

Drehzahl / rotation min-1. 73 109. 64. 96. 53. 80. 38 107 360. Drehantrieb HD 4010 rotary mechanism. Standard Motoren / standard motors. Technische Daten ...
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Milesight H.265 Remote Focus&Zoom Pro Dome Network Camera 

V55.4Â°~V23.7Â°. (3.0~10.5mm). Shutter Time. 1/100000s~1/5s. IR Distance. Up to 50m(3.0~10.5mm)/ 80m(7~22mm). Day&Night. ICR Filter Auto Switch. Video.
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Bedienungsanleitung 

Die Augen ermÃ¼den durch langes Arbeiten am Monitor. Legen Sie jede Stunde .... FDF4627W-IP. Ethernet. Netzwerkkamera*1. Netzwerk-Hub. HDMI-GerÃ¤t*2.
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Bedienungsanleitung 

Sur l'ordinateur reliÃ© Ã  Internet, vous pouvez tÃ©lÃ©charger la mise Ã  niveau Â« Fonction dÃ©veloppÃ©e Â» qui vous ...... Network-Konto verfÃ¼gen und die Anwendung.
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bedienungsanleitung 

against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency.
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Bedienungsanleitung 

To request warranty service for a product, please contact Adam Hall GmbH, Daimler StraÃŸe 9, 61267 Neu Ans- pach / Email ... Model number: SLTS017. Product ...
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